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1. A TERMEKROL

1.1. A csomagolas tartalma

1 dramkabel

1.2. Technikai leiras

2 szatellit erésitd hangfal
1 jack dugd / 2 RCA vég(i kabel
1 csatlakozo kabel a két szatellit hangfalhoz

Hasznalati utmutatod

Kimeneti teljesitmény
(valos teljesitmény)

= Szatellit hangfal: 2 x 15 W RMS

Total teljesitmény

30 WRMS

Frekvenciatartomany

= Szatellit hangfal: 60 Hz — 20 kHz

Jellemzdk

= Jobb hangsugérzé:

- 1 audio kimenet a bal hangfal csatlakoztatasahoz

- 1 sztered RCA bemenet a hangfal hatuljan, a f6 audio bemenetnek
- 1 hangerdszabalyzé gomb

Kompatibilitas

PC, TV szett, DVD lejatsz6, CD-Audio, MP3 lejatsz6
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1.3.

2.

Javaslatok

Helyezze a hangfalakat lapos fellletre, hogy elkerilje a termék leesését.

Soha ne nyissa fel a hangfalakat, mert ezzel a bels6 alkatrészek sériilését veszélyezteti.

A hangfalakat mérsékelt idjarasi korilmények kozétt hasznalja.

A termék kigyulladasat és elektromos zarlatat elkerlilendd a hangfalakat tartsa tavol a kdvetkezoktl:

- es6 vagy nedvesség, barmilyen folyadék (viz, kemikaliak vagy egyéb folyadék),

- hdsugarzotol, példaul fiitétest, kemence vagy barmely hésugarzé eszkéz (erdsitéket is beleértve),

- kézvetlen napfény.

Ne hasznalja a hangfalakat vizes kornyezetben (vizcseppeknek, vizfolyasnak kitéve).

Ne helyezzen folyadékkal teli (poharat, vazat...) a hangfal tetejére.

Kapcsolja ki a hangfalakat, ha nem tervezi révid id6n bellil Ujra hasznalni. Az aramkabelt ne a kabelnél, hanem
a végénél fogva huzza ki a dugébol.

Bizonyosodjon meg afeldl, hogy a hangfalszett aramforras csatlakozoja csatlakoztatva van egy kiilsé forrashoz
és minden esetben hozzaférhetd.

Kapcsolja ki a hangfalakat tisztitas elétt. Hasznaljon egy nedves ruhat a tisztitashoz, ne hasznéljon szérofejes
tisztitoszert.

A hangfalszett aramforras csatlakozéja, az eszk6z aramtalanitdsat szolgalia és minden estben
hozzaférhetonek kell lennie.

Az egyéb megjeldléseket a hangfal hatuljan talalja.

A DJMONITOR 32 HANGFALSZETT UZEMBE

HELYEZESE

2.1.

A hangfalak elhelyezése

1. Helyezze a szatellit hangfalakat egy asztalra a monitor két oldalara, 50 cm tavolsagot tartva a faltél.

2. Helyezze a hangfalakat egyenld tavolsagra a hallgatotdl és forditsa 6ket a hallgato felé.
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2.2. A hangfalszett csatlakoztatasa
1.

DJMONITOR 32

Kapcsolja ki a csatlakoztatni kivant hangforrast (PC, televizio, DVD lejatszd).

- Altalanos csatlakoztatasai abra:
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Jobb hangfal

Bal hangfal

On/Off kapcsol6 (Be-és kikapcsolashoz)
Aramkabel csatlakozo

F6 audio bemenet csatlakozd

Jobb szatellit hangfal csatlakozo

Bal szatellit hangfal csatlakoz6
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- A jobb hangfalon talalhaté kapcsoldk:

@ Hercules ‘

0.0

e DJMONITOR 32

8.  FO hanger8szabalyzé kapcsold
9:  Mukodést jelz6 LED

2.2.1. Csatlakozéas PC-hez

- Csatlakoztassa a hangfalszett f6 bemenetét (RCA csatlakozé a jobb hangfal hatuljan) a zdld FRONT
SPEAKERS vagy FRONT OUT a hangkartyan vagy az alaplapba épitett hangkartyan talalhatd
csatlakozdba, a jack dugd / 2 RCA végli kabel segitségével.

2.2.2. Csatlakozas fejhallgatd jack dugdval rendelkezd televizié szetthez

- Csatlakoztassa a hangfalszett f6 bemenetét (RCA csatlakozé a jobb hangfal hatuljan) a televizion talélhaté
fejhallgatd jack dugoéjahoz.

2.2.3. Csatlakozds Bal és Jobb audio kimenettel rendelkez6 DVD
lejatszo/televizié szetthez

Sziikség van hozza egy jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezé kabelre (a csomagolas nem tartaimazza - ellenrizze
a szOveg alatt talalhato “A” abrat).

1. Csatlakoztassa a jack dugd / 2 RCA végi kabelt, a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezé kabelhez.

2. Csatlakoztassa a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkez6 kabel fehér RCA csatlakozdjat a DVD
lejatszdn/televizid szetten talalhatd megfelel6 audio kimenetbe.

3. Csatlakoztassa a jack aljzattal / 2 RCA véggel rendelkezd kabel piros RCA csatlakozéjat a DVD
lejatszon/televizid szetten talalhaté megfelelé audio kimenetbe.
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DJMONITOR 32

A B

A DJMONITOR 32 HANGFALSZETT HASZNALATA

Kapcsolja be a hasznalni kivant hangforrast (PC, televizi6 szett, DVD lejatszo).
Dugja be a hangfal aramkabelét (4) az elektromos halézatba.
Allitsa az On/Off kapcsolét (3) ON allasba.

Allitsa be a hangerét.
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TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kozpontu Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének cime: Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vilagszerte garantalja a vasarléinak, hogy a Hercules altal
forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktol mentes és a meghatarozott szavatossagi idén belil a termékkel
szemben a cég eljar, ha sziikséges. Az Eurdpai Unié orszagain belill ez a szavatossagi id6 a Hercules termék
kiszallitasatol szamitott két (2) év. Mas orszagokban, a Hercules termékekre vonatkozé szavatossagi idére azon
helyi jogszabalyok alkalmazandok, ahol a vasarlé a vasarlas ideje alatt allandé jelleggel tartézkodott (ha a széban
forgd orszagnak nincsen ilyen jellegli torvénykezése, abban az esetben a Hercules termék eredeti idejének
vasarlasatol szamitva a szavatossagi id6 egy (1) év).

A fent meghatarozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastol szamitott hat (6) honapon beldl
lejar.
Amennyiben a szavatossagi id6 alatt a termékben meghibasodast észlel, ugy azonnal 1épjen kapcsolatba a

Vevészolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jévahagyjak, a terméket vissza kell vinnie a
vasarlas helyszinére (vagy a Vevdszolgalat altal kijeldlt helyre).

A jotallds keretein belll, a vasarld hibas termékét a Vevdszolgalat vagy kicseréli, vagy megjavitia. Ha, a
szavatossagi id6n bellil a Hercules termék javitas alatt all legalabb (7) hét napig, abban az esethen, a kiesett napok
szamaval a szavatossagi id6 meghosszabbithato (ezt az id6szakot az alabbiak szerint kell szamolni: vagy attél a
datumtdl kezdve, amikor a vasarld panaszt tett vagy attol a datumtol kezdve, amikor a termék javitasra atadasra
keriilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval). Ha az alkalmazandd jogszabalyok
megengedik, a Guillemot és a leanyvallalatai (kdzvetett karokat is beleértve) egyarant a Hercules termék
helyredllitdsara vagy annak a kicserélésre kell, hogy térekedjen. Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik,
Guillemot a termék felhasznalhatésagaval és rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossdg nem érvényes: (1) ha a terméket barmilyen formaban modositottak, felnyitottak, nem
rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsé sériiléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy normalis mértékben
elhasznalddott és az ebbdl fakadd karok nem vezethetSek vissza a termék gyari meghibasodasra (beleértve, de nem
kizarélagosan azt az esetet, amikor a Hercules terméket valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott
tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkézzel hasznalték); (2) ha a terméket nem csak sajat
hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek); (3) ha
a vasarlo nem kovette a Vevdszolgalat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Arra mas modon meghatarozott jétallas
érvényes; (5) fogydeszkozokre (olyan eszkdzok, amelyeket a termék élettartalma alatt kell cserélni. Pl.: eldobhaté
elemek, fejhallgaté vagy headset fiilparna); (6) kiegészitdkre (pl.: kabelek, tokok, tasakok, taskak, csuklo rogzitok);
(7) ha a terméket aukcié soran vasaroltak meg.

A jotallas nem atruhazhato.

A vésarlo térvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen torvények is vonatkozzanak a sajat
orszagaban megvasarolt termékekre.
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Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocsajthat a vasarld részére, mivel csak a
Vevészolgalatnak van kizéarélagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/vagy megszerelien akarmilyen Hercules terméket
(kivételt képez az az eset, amikor a Vev8szolgalat kilon irasos instrukciokkal latja el a vasarlét a szerelést illetéen és
az ehhez szikséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocsajtja pl.: ha nagyon egyszeri és titoktartast nem igénylé
szerelési folyamatrdl van szo.)

Az innovacios ciklusra valo tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az lzleti titkanak védelme érdekében,
Guillemot nem tesz igéretet olyan Hercules termék javitdsara és nem szolgaltat hozza alkatrészt, amelynek a
termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyesiil Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsé szerkezetére és a
készlilékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatdak felelésségre egy harmadik fél altal, a
kozvetlen vagy kozvetelt garancia megszegése miatt fellépd esetleges karok miatt.  Némely
Allamokban/Tartomanyokban nincs szabalyozva, hogy mikor jar le a kozvetett termékszavatossag vagy nincs
meghatarozva a felelésség mértéke vagy annak teljes kizarasa kozvetett vagy véletlenszer(i karok okozasa esetén.
Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és kizarasok nem vonatkoznak Onre. A termékszavatossag
kilonleges torvényi jogokkal ruhdzza Ont fel, illetve mas jogok is megilletik, amelyek &llamonként és
tartomanyonkeént eltérhetnek.

Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) és
leanyvallalatai nem vallainak semmiféle feleldsséget, ha a kéarok az alabbiak szerint keletkeztek: (1) a terméket
barmilyen formaban médositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottak be az Gsszeszerelési utasitast; (3) a terméket
nem rendeltetésszer(ien hasznaltak, egyéb kils sériiléseknek tették ki (pl.: nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a
termék normalis mértékben hasznalddott el; (5) a terméket nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy
kereskedelmi célokra is felhasznaltdk (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazandd
jogszabalyok lehetdvé teszik, ugy Guillemot és a leanyvallalatai nem vallalnak feleldsséget azon karokért, amelyek
nem a termék mindségi vagy gyartasi probléméajabol fakadnak. (beleértve, de nem kizérolagosan azt az esetet,
amikor a karokat direkt vagy indirekt médon egy szoftver okozza vagy a Hercules terméket valamilyen nem a
Guillemot altal forgalmazott tApegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)

Hasznalati Utmutaté — 9/10



DJMONITOR 32

SZERZ01 JOG

© 2019 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. A Hercules® a Guillemot Corporation S.A. bejegyzett
védjegye. Minden mas védjegy és termék megnevezés a tulajdonos tulajdonaban &ll. Az illusztraciok nem kotelezd
érvénylek. A tartalom, a design és egyéb specifikaciok barmikor moédosithatok tovabbi értesités nélkil és
orszagonként eltérhetnek.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

* Az Eurdpai Unidn belll: ha a termék élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi szeméttel egyiitt,
hanem adja le egy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak Ujrafelhasznalasaért
felel6s gy(jtéponton. (WEEE)

Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Gtmutatdn és csomagolason is megtalal.

Az anyag sajatossagaitdl fliggden, Ujrafelnasznalasra lehet alkalmas. Az Ujrafelhasznalassal és
azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladék megsemmisitésének a madjat kéveti, jelentésen
hozzajarul a kornyezete védelméhez. Lépjen kapcsolatba a helyi dnkormanyzattal, hogy hol talathaté az Onhoz
legkdzelebbi gydijtépont.

Nem Eurdpai Uni6s orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus hulladék ujrafelhasznalasra
vonatkozd torvényt.
Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Tavolitsa el a milanyag rogzitéket és ragasztoszalagokat a hasznalatba vétel elétt.
www.hercules.com
* EU-ban és Torékorszagban alkalmazhaté

-

orclles

—AAA—
VEVOSZOLGALAT
https://support.hercules.com

. OMCG
ce
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